
SK/TR3A

ZMLUVA MEDZI SLOVENSKOU REPUBLIKOU A TlljRECKOU REPUBLIKOU O SOCIALNOM ZABEZPECENf
AGREEMENT ON SOCIAL SECURITY BETWEEN THE SLOVAK REPUBLIC AND THE REPUBLIC OF TURKEY

TORKlYECUiv-HJ^Y"-'Lio^' . , :. . , ; ~ ; : ' .• -, SDSYAL GOVENLiK ANLASMASI

POTVRDENIE O HISTORII POISTENIA V SLOVENSKEJ REPUBLIKE
CERTIFICATE CONCERNING THE HIST9Ry OF INSURANCE IN THE SLOVAK REPUBLIC

SLOVAK CUMHURiYETJNDEKi SJGQRTALILIK GECMiSINE JLiSKlN BELGE

. 1, Ppfetenec / Insured :person/Sigortalinin

1.1 Priezvisko/Surname/Soyadi: |

1.2 Predosle priezvisko (priezviska) / Surname at birth - previous surname (surnames)/Dogumdaki soyadi-onceki soyad(lar)::

1.3 Meno / Name/Adi:

1.4 AkademickJ tltul / University degree'Egitim durum1.1: j
1.5 Pohlavie / Sex/Cinsiyeti:

D Muz / Male/Erkek D Zena/Ferr.ale/Kadm i
j

1.6 Den, mesiac, rok a miesto narodenia / Day, month, yeaij and place of birth/Dogum yen ve tarihi (gun, ay, yil):

1.7 Adresa bydliska / Residence address/lkamet adresi: j

1.8 Identifikacne cislo - cislo poistenia / Identification number - insurance number/Kimlik numarasi-sigorta numarasi:

v Slover.skej republike (rodne cfslc) / In the Slovak Republic (personal identification number)/Slovak Cumhuriyetindeki (kimlik
nurnarasi):

vTurecKej republike (cislo wreckeho dic'u-.ck'-'-ei'-c p:i;:sn:'s) • ' ia t'i<5 Republic of Turkey (Turkey pension insurance
number)/Tun\iye Curnhjr'yeti.-deki (TDrkiye l::rr.li'< .mmarasi]:

2. Zjadatejf -ziadateFKa/ Ctaimant/Talep sahib!

2.1 Priezvisko / Surname/Soyadi: I

2.2 Predosle priezvisko (priezviska) / Surname at birth - previous surname (surnames) /Dogumdaki soyadi-onceki soyad(lar)i:

2.3 Meno / Name/Adi:

2.4 Akademicky titul / University degres/Eglt^r durum'.:
2.5 Pohlavie / Sex/Cinsiyeii: :

D Muz / Male/Erksk D 2ena/r£rna:e,Kad.a j

2.6 Den, mesiac, rok a miesto narodenia / Day, month, year'and place of birth/Dogum yen ve tarihi (gun, ay, yil):

2.7 Adresa bydliska / Residence address/ikarnet adresi: :,

2.8 IdentifikacnS cislo- cislo poistenia / Identification number- insurance number/Kimlik numarasi-sigorta numarasi:

v Slovenske] republike (rodne cfelo) / In the Slovak Republic (personal identification number)/Slovak Cumhuriyetindeki (kimlik
numarasi): ,
Tureckej republike (cfslo tureckeho dochodkoveho poistenia) / In the Republic of Turkey (Turkey pension insurance
numberVTurkiye Cumhuriyetindeki (Turkiye kimlik numarasi):

3.1 Nazov/ Name/Adi: Socialna poisfovna, jsteiiis

3.2 Adresa / Address/ Adres: Ul. 29. augusta 5. 8-10, 813 K
3.3 Datum a pcdpis / Date and signature / Tarih / irnia:
3.4 Octtlacok-peciatky / Stamp/ Muhur.'Kase:

Bratislava, Slovenska republika



SKTTR3A

4. Obdobla. dochpdkpveho' poistenia ziskane podfa pravynch predpsiov Slovenskej republiky / Penods-bf pension
insurance completedaccording to the'legal regulations of the Slovak Republic/Slovak Cumhunyeti yasal mevzuafena gfere
tamamtenan sjgortaitrtk sureleri . - • • • ' / ' f

1 ObdObfe -o'-s'.arin '
?-:••.:•>:•-- ' . . - : . • - . . - . - .

S'Ji'&tiii'i , ''° ""*' ' ""V -~'~' J " • - - - • - • ' • - •

Od/
From/'den

DC / To/"a
kadar

Oc/
From/'den

Oo / To/'e
kadar

!

i

33) IS]

I

-

:
:

4.1 Stihm obdobf dSchod
pension insurance cc
tamamlanan sigortali
Obdobia, ktore sa zc
entitieme.iit of ber.ef :

Obdobie, ktore sa zo
benefits/YalniZGa yar

dni(dnO/daj

4.2 Poznamky a vysvetl v

, uh zamestnania / Type of occupation/
• Meslegin tflrO

koveho poistenia ziskan^ch podFa pravynch predpisovSlovenske] republiky /Aggregation of periods of
mpleted according to the legal regulations of the Slovak Republic/Slovak Cumhuriyeti mevzuatina gore
ik sOrelerinin birlagtirilmesi:
iFadnujO iba na narok na dochodok / Periods to be
: /Yard: rulers ha'< kazanmada d:kk-;s alir.acak oh-

-"adnui!.' :'j.~- na « "--.'xi 2or-,--,,':'j:;..- D; :::c.i '̂  :,=
Jimlann hesapla.irr.a;?; ;.;i,-i "T:ka'K a irracak clan s
s (number of daysXgOnler (gtin sa; is;).

ky / Notes and c-mments/Notlar vs agiklamalar:

taken into account only for the acquisition of
i sQrele-;

a Xei! into account only forthe calculation of
Q.-alen

Poistencovi k^ory p'ei;kazsi ze doslahol ohdohis dcchcdkoveho poistenia kratsie ako 12 mesiacov / An insured person
prov'd'inj proor :~ha;'::- nas c.:r--,pi;r,ec ;n :f!s:.;ra:-.Le. ;-..e.:-;:c r; less'than 12 months/12 aydan kisa sigotallllksdresjnesahip
oidt'ouiu kar.r:'c'i-a. ...:>• dici'jr.ais'a, ,/. • , ; , : . • . ; . . - • : • • . • ; ' . ' . ; . •- Vaddesinr-. s';"a j Slovak Cumhuriyeti mevzuati kapsamlndaayllk

D moie byt' prizp.S'iy / m a y receive/iiaS.sn.:oi!;r i r.ertioze Q.-1 c ' l zngny/ 'may not receive/faaglanamaz

dochodok podfa p'svnych p-edplsov Flovorsks; reoubrky (clanok 15 Zmluvy) / a pension under legislation of the Slovak
Republic (Art. IS Agreement).


